av-(\ LYt

TraCES en

mabrabt subst. lamp av0éVt 2 PP :
I ] @aNEVT 2 WO : &[] ° 7 lampade su
piedistallo, 2 lampade di vetro, > Bausi 1994, 64 1.
13-14 (ed.), 53 1. 20-21 (tr.) a) @P-N&-v-1- £ PP, «
mabrahta qawami  standing lamp +PPav :
vt 2 € ooVt 2 PPUL: T C 2 piedistalli
per lampade, 3 lampade su piedistallo, > Bausi
1994, 43 VI L. 30-31 (ed.), 36 L. 30-31 (tr.);
av-(1-Vt 2 PP, 2 L[ 1] @arNLVT 2 HTIVO-
€[ :] © 7 lampade su piedistallo, 2 lampade di
vetro, > Bausi 1994, 64 1. 13-14 (ed.), 53 1. 20-
21 (tr.) (‘I primo termine dovrebbe valere come
sostantivo (in Leslau 1987, 104a ¢ attestato solo
come aggettivo, ma si veda ’amarico mabrat)’.
Bausi 1997, 47a)

Comparative and etymological data
Ambharic @&t mabrat
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